Wojciech Hausner
Radny Miasta Krakowa

Interpelacja
w sprawie ochrony nazw jako dziedzictwa kulturowego Krakowa

Przepisy prawa reguluja procedury zwiazane z nazwami ulic, parkow,
mostow. Uczestniczy w tych procedurach komisja nazewnictwa, Komisja
Kultury Rady Miasta, wreszcie sama Rada Miasta Krakowa. Istnieja
w Krakowie, zwlaszcza na terenach dawnych podkrakowskich wsi, nazwy
pewnych obszaréw, ktore sa jedynym swiadectwem przeszlosci. Dla
mieszkajacych tam ludzi, zwlaszcza tych zakorzenionych od wielu pokolen,
podwazaniem ich tozsamosci jest wprowadzanie nazw obcych i usuwanie ze
swiadomosci 1 pamieci nazw tradycyjnych.

W takim kontekscie chcialem zwroci¢ uwage Pana Prezvdenta na kilka
sytuacji z terenu Dzielnicy VI, majac przekonanie, ze podobne zdarzajg sie
w innych miejscach Krakowa:

- Kilka lat temu zniknela nazwa os. Widok, a dla koncowej petli tramwajowe]
m.in. tramwaju linii numer ,4” pojawila si¢ nazwa Bronowice Nowe — jest to
niemalze centrum osadniczego dawnych Bronowic Malych; turysci szukajacy
Rydléowki w Bronowicach Malych trafiaja do Nowych i czuja sie zagubieni;

- jeden ze znanych krakowskich developeréw nazwal swoja inwestycje
mieszkaniowa ,Salwator Tower”, montujac wielki napis na dachu 16-
pictrowego budynku - nie dos¢, ze Salwator w Bronowicach to jeszcze
angielskojezyczna ,wieza”; obok z kolei budowane jest ,Salwator City”;

- inny inwestor na historycznym terenie Mydinik zbudowal ,Enklawe
Bronowicka”,

~ kto$ inny postawit budynek o nazwie ,Villa Verona” przy ul. Bronowickiej.

Zwracam sie do Pana Prezvdenta z prosba o:
_ zmiane nazwy koncowej petli komunikacji miejskiej w rejonie ulicy Balickie]
i Na Blonie z ,Bronowice Nowe” na ,Bronowice Malte”;

- opracowanie systemu dziatan chroniacych tradycyjne nazewnictwo roznych
obszaréw miasta Krakowa, a uniemozliwiajacych upowszechnianie nazw
obcych, w szczegolnosci obeojezycznych.

Krakow, 13 czernwvca 2007 r.



